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Aufrufe — Sommations
Es werden vermisst: o

. Kaufschuldversicherungshrief Fr. 2000 vom 17. Juli 1891, Pfandprotokoll
Bd. 8, Nr. 627, Gemeinde Semnwald; urspriinglicher Sehulduer:
Rhiner Christian, Schuster, in Sax; urspriingliche Gliubigerin:  Wiwe.

Katharina Bernegger geb. Bernegger, Sax; heutige Schuldnerin: Hagmiann
Aumna Barbara, Ehefrau des Hagmanu Andreas, Sax; heutige Gliubiger:
Erben des Andreas Bernegger, Riidermachers, Sax.

2. Versicherungsbricf Fr. 1731. 77 vom 3. Dezember 1870, Pfaudprotokoll
Gemeinde Sconwald, Bd. 5, Nr. 28; urspriinglieher Sechuldier: [uhelder
Johann, alt Priisident, Seunwald; urspriinglicher Gliiubiger: Ortsarmcn-
foud Sennwald. -

8. Schuldbrief Fr. 500 vom 29. Juni 1914, Pfandprotokoll Gemeinde Senn-
wald Bd. 13, Nr. 248; urspriinglicher Schulduer: Friek Emil, BEgeten,
Sennwald; urspriingliche Gliiubigerin: Genosseusehaftsferggerci Sconwald
in Salez.

4. Kaufschuldversicherungsbrief Fr. 2000 vom 9. April 1903, Pfandprotokoll
Bd. 10, Nr. 816, der Gemeinde Scnnwald; urspriinglicher Schuldner:
Hanselmann Ulrich, Spengelgasse, Friimseu; urspritnglicher Gliubiger:
Goldi Jakoh, Vichhiindler, in Friimsen.

5. Pfandbrief Fr. 850 vom 1. April 1882, Pfandprotokoll Gemeinde Sennwald,
Bd. 7, Nr. 218; urspriinglicher Schnfdner: Roduner Jakob, Sehueiders,
Sennwald; urspriingliche Gliubigerin: Spareassa Sax; zuletzt bekannter
Qlinbiger: Frick Johaun, Biicker, in Sennwald,

Alltiillige Inhaber dieser Titel werden aufgefordert, diesclbcu bis
spiitestens 20, Miirz 1942 dem Unterzeichneten vorzuweisen; nach Umifluss
dieser Frist witrde dic Amortisation geriehtlich ausgesprochen. (W 1113)

Azmoos, den 19. Miirz 1941,

Bezirksgerichtsprisidium Werdenberg.

itt ions — C

Ordonnance

-

Es werden verniisst:

I. 1. Giilt Fr. 380 95, angegangen hl. Malhias? 2. Giilt Fr. 390.47,
angegangen hl. Mathias? 8. GGt Fr. 380 95, angegangen hl. Martin?,
haftend auf der Liegenschaft «Hneben» der Gebr. Anton, Heinrieh und
Alexander Fischer, Ebersecken. Mutmasslicher Errichter: Heinrich Fischer.

1. Priorilatsgilt Fr. 6882, angegangen hl. Weihnachten 1804, haftend
auf Licgenschaft «Innere Wahrloseus der Familie Hifliger-Miller und mit-
verhaflcle Liegenschaften ant dem «Wallbergs, Ebersceken.

11l Verschreibmung Fr. 1904.76; angegangen 10. April 1805, errichtet
von Leonz Steimunann, haftend anf der Liegenschalt «Oberwergigens der
Gc]nr.. Anton nnd .losef Sleimnain und mitverhaftete Liegenschaft «Ober-
wergigens des Richard Schmid -und Sthne, vormals Leonz Steinmann.

) Die nnbekannten Inhaber dieser Titcl werden anfgefordert, diescllien
binnen lahresfrist bei nnterfertigter Amtsstelle vorzuweisen, widrigenfalls
die Kraftloserkliirung ausgesprochen wiirde. (W 104")

Nebikon, den 12, Mirz 1941,

Der Amtsgerichtsprisident von Willisau:
Dr. A. Erni.

La Pretura di Lugano Citid, sull’istanza della Banea dello Stato del
Canton Ticino, ed in relazione agli art. 981 e 983 CO., diffida lo sconosciuto
detentfore del corpo prineipale delle. due obbligazioni nunieri 587 e 588 da
fr. 500 T'una, del prestito 4 %, Cittd di Lugano, E:E. V. 1908, titoli andati
smarriti, a volerli produrre a questa Pretura entro il 30 settemhre 1911,
sotto connninatoria di anmmortizzazione. (W 105%)

Lugano, 14 marzo 1941, Per la Pretura:

Tl segretario-assessore: S. Bernasehina.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — 1. Registre principal — I -Registro principale

Bern — Berne — Berna
Bureau Biel

Clichés. — 1941. 17. Miérz. Clichés Delta S. A, Herstellung von
Clichés, in Biel (S.H.A.B. Nr. 123 vom 31. Mai 1937, Seite 1254). Dio
Gescllsehaft hat in der ausserordentlichen Generalversammlung vom 7. Mérs
1941 die Statuten revidiert und dem neuen Reeht angepasst. Gleiehzeitig
wurde das Aktienkapital von bisher Fr. 21,000 durch Ausgabe von 30 Namen-
akticn zu Fr. 1000 um Fr. 30,000 auf Fr. 51,000 erhtht. Die neu ausge-
gebenen Aktien sind dureh Barzahlung von Fr. 9000 und dureh Verrech-
nung mit Forderungen gegeniiber der Gesellsehaft von Fr. 2800 teilweise
liberiert. Das Aktieukapital betriigt nun Fr. 51,000, eingetcilt in 51 Nanteu-
aktien zu Fr. 1000. Es ist mit Fr. 32,800 teilweise liberiert. Einzelprokur:
wird erteilt an Paul Linder, von Reiehenbach (Bern) und Chézard-St. Martin,
in Grenchen. Die iibrigen bercits publizierten Tatsachen haben keine Ver-
dnderung erfahren.

Bureau Fruligen

Bickerei, Spezercicu. — 1). Mirz. Die Einzelfirma Eduard
.Allenbachs Witwe, Biickerei und.Spezereihandlung, in Frutigen (S.H.
A.B. Nr. 263 vow 10. November 1930, Seite 2297), ist infolge Abtretung des
Gesehiiftes au den Sohn Eduard Allenbaeh erloschen.

Biieckcrei, Spezereien. — 10. Mirz. Inhaber der Einzelfirmna
Ed. Allenbach, in Frutigen, ist Eduard Allenbach, von Reichenbach, in
Frutigen. Biickerei und Spezereihandlung. B

Metzgerei. — 14. Mirz. Die Einzelfirma Witwe Bircher-Wandfluh,
Metzgerei, in Frutigen (8. H. A. B. Nr. 271 vom 19. November 1935, Seite
r“3834), 4st infolge Ucbertragung des Geschiftes auf den Sohn Gottiried
“Bircher erloschen. '

"Sehlosserei, Installationen. — 15. Mirz. Inhaber der Einzel-
firma Fritz Jost, in Frutigen, ist Fritz Jost, von Langnau i.E., in
Frutigen. Er hat das Geschiift seciner Mutter Susauna Jost geb. Jost mit
Aktivcu und Passiven iibernommen. Schlosserei und Installationsgeschiift.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

17. Miirz. Mosterei Miinsingen, Genossensehaft, in Miinsingen (S.H.
A.B. Nr. 274 vom 22. November 1923, Seite 2194). In der ordentlichen
Hauptversainmlung vom 31. August 1940 wurden die Statuten revidiert upd
dabei folgende Aenderungen der publizierten Tatsachen beschlossen: Die
Genossenschaft bezweekt im allgemeinen die Hebung des Obstbwnes, die
Fordcrung der Obstverwertung durch die Herstcllung und den Vertrieb von
gutem Obstwein, alkoholfreicm Obstsaft (Siissmost) und deren Nebenpro-
duktcn. Andere Betricbszweige, wie der Haudel mit Tafelobst und eventuell
weitern Produkten, kinnen je nach Bedarf angeschlossen werden, sofern sio
dem Zwecke der Genossenschaft cntsprcehen. Nebst der Ucbernahme von
wenigstens einem Anteilsehein von nom. Fr."200 kann die Hauptversamm-
Inng jeweilen beschliessen, ob und in weleher Hohe neue Mitglieder ein
Fintrittsgeld zu bezahlen haben. Die Einladung der Mitglieder erfolgt durch
Zirknlar odcr einmalige Publikation, im Amtsanzeiger von Konolfingen,
beides unter Bekanntgabe der Traktandenliste und wenigstens 5 Tage zum
vorans. Alle vom Gesetz vorgeschrichenen Verdffentlichungen sind ausser-
dem im Schweizerischen Handelsamtsblatt zu publizieren. Die Genossen-
schaft hat Einzclprokura ertcilt an deu Verwalter Paul Liithy, von Stettfurt
gl’I‘l(;ursznu\, in Miinsingen. Die iibrigen publizierten Tatsachen bleiben uuver-
dindert. .

Bureau Schwarzenburg

Bickerei, Kolonialwaren, Futtermittel. — 17. Mir.
Dio Firma Ernst Kohli, Biiekerei-, Kolonialwaren- und Futtermittelhandlung,
mit Sitz in Henbach, Gemcinde Rischegg (S.H:A.B. Nr. 38 vom
15. Februar 1938, Seite  354), ist infolge Gesehiiftsaufgabe erloschen.

Burean Thun
Arehitekturbureau — 27. Februar. Einzelfirma Peter Lanzrein,
Architekturburcau. mit Sitz in Thun (S. H. A. B. Nr. 47 vom 26. Februar
1934, Scite 515). Der Firmaiuhaber bat dureh Ehevertrag vom 25. Fcbruar
1941 mit seiner Ehefrau Fmma Lanzrein geb. Meyecr, .wohnhaft in Thun,
in Abdindcrung des bisherigen Giiterstandes der Giiterverbindung, Giiter-
trennung nach Art. 241 ff. ZGB. vercinbart.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Dorneck
1941. 24. Januar. Die Automobilgesellschaft Hochwald A.-G. in Liqui-
dation, mit Sitz in Hoehwald (S. H. A. B. Nr. 284 vom 3. Dezember 1940,
Seite 2243), ist nach durehgefiihrter Liquidation crlosehen. Aktiven und
Passiven gehcn iiber an die Einzelfinua «Emil Viogtli-Iuber», in Hochwald,
Inhaber der Firma Emil Vogtli-Huber, in T oehwald, ist Emil Voeztli-
Huber, Emils sel., von und in Hochwald. Die Firma iibernimmt Aktiven
und Passiven der gelosehten <Automobilgescllschaft Hochwald A.-G. in
Lignidation. in Hoehwald. Postaulohalter fiir dic Strecke Dornach-Ilochwald.

Bureau Kriegslellen
17, Mirz, Kisereigenossenschaft Lohn, in Lohn (8. H. A.B. Nr. 138

vom 15. Juni 1931, Seite 1302). Aus dem Vorstand sind Edmund Kaiser
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und Fritz Minger susgeschieden; fhre Unlerschriften sind erloschen. Der
Vizepriisident ist nun nicht mehr zngleich Aktuar. An Stelle der Ausge-
schiedenen und als Aktuar sind gewihlt worden: Karl Kaiser, von Lohn, als
Prisident; Fritz Reinhard, von Rﬂegsa,u (Bern), als Vizeprisident, wund
Max Burki von Lobn, als Aktuar, alle in Lohn wohnhaft. Die Unterschrift
tithren der Prﬁsxdent., Vizeprisident, Aktuar und Kassier kollektiv je zu
zveien.
Bureau Stadt Solothurn

17. M#rz. Verband Schweizerischer Garungsessigtabrikanten, Genossen-
schaft, in Solothurn (S.H. AB. Nr, 76 vom 31. Mirz 1938, Seite 731),
In der ordentlichen Generalversammlung vom 14, Dezember 1940 wurde
Art. 20, Abs. 1, der Statuten wie folgt abgedindert: Die Leitung des Ver-
bandes besorgt der Vorstand, bestehend aus Prisident, Aktuar, Kassier und
8—4 Mitgliedern, wovon 3—4 Mitglieder aus der deutsechen und 2—38 Mit-
glieder aus der franzdsischen Schweiz entnommen werden. Die iibrigen
publizierten Tatsachen bleiben unverindert.

18. Mirz. Buchdruckerel Gassmann A-G., in Solothurn (S. H.A. B.
Nr. 209 vom 6. September 1940, Seite 1618) Aus dem Verwaltungsrat ist
der Prisident Oskar Lelbundgut,-Gassmann infolge Todes ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neu und gleichzeitig als Priisident wurde in
den Verwaltungsrat gew#hit Werner O.Leibundgut, von und in Bern. Er
fiihrt Einzelunterschrift.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d Aigle
1941, 13 février. La Fondation du Dr. Georges Spengier, dont le sidge
est 4 Leysin (F. o. s. du c. du 20 avril 1939), est dissoute par décision de
son comité de direction en date du 5 février 1941, le but poursuivi par le
fondateur étant réalisé. Cette fondation est radiée avec I'autorisation du
Conseil d’Etat de Vaud en sa qualité d'autorité de surveillance.

Bureau de Cossonay
Macgonnerie. — 17 mars. Le chef de la raison Angelo Bols-Weber,
4 L’Isle, est Angelo-Lin, fils de Lin-Josué Bois, originaire d'Italic,domicilié
4 L’Isle. Entreprise de magonnerie.

Bureau de Lausanne

17 mars. Conformément & 'article 711, § 4, du CO et & I'article 36, § 2,
de I'ordonnance sur le registre du commerce, la ¢ Société Anonyme de Vente
des Produits du Laboratoire R. L. D. », société anonyme ayant son si¢ge 3
Lausanne, produits médicaux et pharmaceutiques (F. o. s. du c. du 15 mai
1937), est déclarée d’office dissoute et en liquidation sous la raison Société
Anonyme de Vente des Prodults du Laboratoire R. L. D. en liquidation. L’ad-
ministrateur Susanne Delacou, & Paris, est désignée liquidateur, avec
signature individuelle.

17 mars. ¢ Zurich » Compagnie Généraie d'Assurances contre ies Acci-
dents et ia Responsabiilté Civile, société anonyme ayant son siége & Zurich
et succursale a4 Lausanne (F. o. s. du c. du 4 septembre 1939). Les
directeurs-adjoints Max Biberstein et Hans Farner qui ont été nommés
directeurs et avaient jusqu’ici la signature collective, ont actuellement la
signature individuelle. Le fondé de pouvoirs Hans-Georg Reinhardt, déja
inscrit, et Rudolf Bruppacher et Willy Schweizer, ces deux de et & Zurich;’
ont été désignés sous-directeurs, lesquels signeront collectivement entr’eux
ou avec l'une des personnes ayant déja la signature collective. La procu-
ration de Gustave Jaquemet est radiée.

17 mars. Société des Produits Cupriques S. A., société anonyme a
Crissier (F. 0. s. du c. du 18 décembre 1940). A été nommé en qualité de
fondé de pouvoirs Ernest Stoll, de Osterfingen (Schaffhouse), a Cortaillod
(Neuchatel), lequel devra signer collectivement avec 'un des administra-
teurs possédant la signature collective.

Bureau de Vevey

Vins et. viticulture. — 17 mars. Obrlst et Cle. Soclété Anonyme,
4 Vevey (F. o. s, du c. du 9 mai 1940, n° 107, page 833). Le conseil d'ad-
ministration s’est constitué comme il suit: Emile Obrist, président et
administrateur-délégué (déja inscrit); David Dénéréaz, vice-président
(jusqu’ici secrétaire); Fernand Mercier, de Daillens, domicilié a Vevey.
La société est engagée par la signaturc individuelle dc I'administrateur-
délégué ou par la signature collective de deux administrateurs ou de l'un
d’eux et d’une autre personne autorisée 4 cet effet.

Wallis — Valais — Vailese
Bureau de St-Maurice

1941. 17 mars. Banque Populalre de Martigny S. A., & Martigny-
Ville (F. 0. s. du c. du 8 février 1938, page 301). En assemblée générale
extraordinaire du 1er février 1941, elle a adapté ses statuts au nouveau
droit en les modifiant sur divers points et notamment sur les suivants:
La société a pour objet de favoriser 1'épargne et de procurer 4 I’agriculture,
4 l'industrie et au commerce les capitaux qui leur sont nécessaires. La
société est engagée par la signature collective de: deux administrateurs;
un administrateur et le directeur; un administrateur ou le directeur et un
fondé de pouvoirs, Le capital social de 900,000 fr. est entidrement libéré.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchatel
Bureau de La Chaux-de-Fonds
Horlogerie. — 1941. 15 mars. La raison Georges Reverchon- Jaquet,
fabrication de cadrans métal et argent, 4 La Chaux-de-Fonds (F. o. s.
du c. du 7 aonit 1930, n° 182), est radiée ensuite de cessation de commerce.

Bureau de Neuchdtfel

14 mars. Soclété Immobllidre de ia Rue du Seyon 2, & Neuchatel, avec
siége & Neuchétel (F. o. 8. du c. du 6 mars 1924, no 55, page 375 et 3 dé-
cembre 1936, no 284, page 2836). Par décision du 28 février 1941, les
statuts ont été modifiés et adaptés aux dispositions nouvelles du CO. La
raison sociale est Société immobiilére Rue du Seyon 2 a. Le capital social
est de 50,000 fr., divisé en 50 actions de. 1000 fr. chacune, entiérement
libérées. Les publications ont lieu dans la Feuille officiclle du canton de
Neuchatel, sous réserve des cas ou la loi prescrit la Feuille officielle suisse
du commerce. Jean Hegnauer a démissionné de sa fonction d’adminis-
trateur. Sa signature est éteinte. 11 est remplacé par Charles Hotz, de
Neuchdtel, y domicilié, qui engage la société par sa signature individuelle.

Gen! — Gendve — Ginevra ;

Primeurs. — 1941, 14 mars. Bani, cowmcrce de primeurs, a
Gendve (F. 0. 8. du c. du 27 février 1941, page 403). Le titulaire, main-
tenant heimatlos, dont les prénoms et nom sont Cclestin-Augustin-Albert
dit' Auguste Bany, modifie sa raison de commerce en Aug. Bany.

14 mars. Société d’Epieiers-primeurs et d’Alimentation Générale (SEP),
société coopérative, 4 Geneéve (F.o.s. duc.du22février 1941, page 367).
L’administration est composée de: Jean Wipfli (inscrit jusqu'ici comnie vice-
président), nommé président; Jules Gex (inscrit jusqu'ici comme président),
nommé vice-président; Alired Bubler, trésorier, et Robert Droz, vice-trésoricr
tinscrits), et Edouard Liechti, secrétaire, de Lauperswil (Berue), & Genive,
La société est engagée par la signature conjointe du président on du vice-
président et du trésorier on du secrétaire. André Fournier, auecien sccré-
taire, dont les fonctions ont pris fin, est radié et ses pouvoirs éteints.

Société immobiliere. — 14 mars. SIPREFOR, société anouyme,
4 Pregny (F. o.s duc. du 13 janvier 1939, page 91). Le directeur
Camille Delcour est radié ct ses pouvoirs étcints.

Participation A& toutes entreprises financitres,
etc. — 14 mars. Dans son assemblée générale extraordinaire du 27 dé-
cembre 1940, dont il a été dressé procés-verhal authentique. 1a sociité
anonyme dite: Guna S. A, dont le sitge est 4 Geneve (F. 0. 5. du e. du
6 mars 1940, page 437), a décxdé de réduire son capital social de 600,000 fr.
3 450,000 fr. par le rachat et 'annulation dc 150 actions de ia socitté de
1000 fr. chacune. Le eapital social est donc actuellement de 430,000 fr.,
divisé en 450 actions dc 1000 fr. chacuume, au porteur ct cnxli&:‘e:ucnt
libérées. Les statuts ont été modifiés en conséquence. L'accomplissement des
formalités prévues par larticie 734 CO. a été constaté par acte authentique
du 10 mars 1941.

14 mars. Société Immobiliere Rond Point de St. Jean, sociét¢ anonyme,
a Genéve (F. o s. du c. du 16 aofit 1937, page 1902). Charles Giacobino,
de Genéve, & Chéne-Bougeries, a ét8 nommé unique administrateur, avee
signature sociale, en remplacement du Lucien Thévenoz, démissivnnaire,
lequel est radié et ses pouvoirs éteints. Adresse de la société: Rue de Mol
lande 12 (bureau de Ch. Giacobino, régisseur).

14 mars. Soeiété Anonyme Internationale de Transports Gondrand
Fréres (Internationale Transportgesellsehaft Gebriider Gondrand Aktien-
geselischaft) (Soeieta anonima internazionale di Trasporti fratelli Gondrand)
(International Transport C° Gondrand brothers limited), ayant son sitge
principal & Bale et une succursale 4 Gendéve (F. o. 5. du c. du
10 juillet 1939, page 1444). La signature sociale individuelle a été couférée
aux admlulstnteurs Maurice Couvreu. de et & Vevey (Vaud), nommé prési-
dent du conseil, et Ettore Brenni, de Salorino, 4 Mendrisio (Tessin). L ad-
ministrateur et directeur-général Guido l"ounhr\ttl (inscrit), a été anssi
désigné en qualité d‘ndministratmr-délégué. 11 continue & signer indivi-
duellement en qualité de dirccteur-général et administrateur-délégué. 1.'ad.
ministrateur Roger Ccleyron, ancien président. n'excrgant plus la signature
sociale, est

14’ mars. La Société Jmmobiliere Ruth Belle Vue, société anonyme, &
Genéve (F. 0. 8. du c. du 10 décembre 1935, page 3025), a, dans son
assemblée générale extraordinaire du 18 décembre 1940, voté sa dissolution
et constaté la cloture de sa liquidation. Cette sociGté est radide.

Jeux automatiques, etc. — 15 mars. Tirabal S.A, A
Genéve (F. o.s. du c. du 3 juin 1937, page 1283). La sociét® est dissoute
ensuite de faillite prononcée par ]un-cment du Tribunal de prewmitre instance
de Gendve, du 25 février 1941

15 mars. Société Immobilitre de 1a Rue de la Paix, société anonyme, &
Geneéve (F. 0. 8 du c. dn 11 janvier 1939, page 78). Charles Monney,
du Chételard-Montreux (Vaud), & Genéve, a été nommé unique administra-
teur, avec signature sociale, en remplacement de Charles Giacobino, démis-
sionnaire, lequel est radié et ses pouvoirs éteints. Adresse: Boulevard James-
Fazy 6, chez Marcel Righi.

15 mars. La Soclété Immobilire la Pomme d’0r, société anonyme, %
Geneéve (F. o. 5. du c. du 19 octobre 1938, page 2245), a, dans son assem-
blée générale extraordinaire du 27 décembre 1940, décidé sa dissolution.
La liguidation étant terminée. cette société est radiée.

Andere, durcli Geselz oder Verordnung zur Verdffentlichung im Schwetz. Handels-
amtsblatt vorgeschriebens Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la Feullle officielle suisse du commerca par des lois ou ordonnances

Finanz A.-G. in Base!

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
gemass Art. 733 OR.

Zweite Verbffentlichung.

Die Generalversammlnng unserer Aktionfire vom 14. Mirz 1941 hat be-
schlossen, das Aktienkapital von Fr. 2,160,000 auf Fr. 1,620.000 herabzu-
setzen durch Riickzahlung von Fr. 100 nnf Jede der 5400 Akhen

Unter Hinweis auf Art. 733 des Schweizcrischen ()l)hganonenrcchtea
wird den Glinbigern hiermit bekanntgegeben, dass sie binnen zwei Monaten,
von der dritten Bekanntmaclmng im Schweizerischen Handelzamtshlatt an
gerechnet, unter Anmeldung ihrer Fordcrungen Befricdigung oder Sicher-
stellung verlangen konnen. (A. A. 623)

Basel, den 14. Mirz 1941, Der Verwaltungsrat.

Achille Jeanneret-Suter, société anonyme, Bienne
Liquidation — Appel aux créanclers.

Premiére publication.

En date du 5 mars 1941, Ia société a décidé sa dissolution ct
M. W.Louys, expert-comptable, Rue de Nidau 29, A Bienne, a ¢t¢ nommsé
liquidateur.

Les créanciers sont sommés de produire leurs créauces jusqu’ au 30 avril
1941 au liquidateur. - (AABY)

Bienne, le 20 mars 1941, Le Liquidaleur.

Annulation d’une carte de légitimation pour voyageurs de commerce

La carte payante de voyageur do commerce n° 20977/279 délivrée ie
16 novembre 1940 & M. C.Caramelio, & Romont, a été égarse. Cette carte
est annulé et un duplicata délivré cc jour sous les n° 7203/114 est seul
valable. A. 63)

Fribourg, le 19 mars 1941, Direction Mimalre,

Service des patentes.
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Bundesratsheschluss
fiber eine Regelung des Mehl- und Brotpreises
(Vom 18. Marz 1941.)

Der sehweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf Art. 3 des Bundesbeschlusses vom 30. August 1939 iiber
die Massnahmen zum Sehutze des Landes und zur Aufrechthaltung der
Neutralitit, beschliesst:

Art. 1. Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement wird beauf-
tragt und ermaiehtigt, zur Verbilligung von Weizen- und Roggenimporten
im Hinblick auf die Tiefhaltung des Brotpreises auf den dureh die Miiller
gemass Bundesratsbesehluss vom 25. August 1939 tiber die Vorratshaltung
von Weizen, Roggen und Baokmehl angelegten Pflichtlagern an Brotgetreide
und Backmchl einen Ausgleiehsbeitrag zu erheben.

Der Ausgleichsbeitrag ist unter Beriicksichtigung der durchschnitt-
lichen oder tatsichlichen Einstandspreise des Mahlgutes, des Erlgses aus
den Mahlprodukten wnd eines angemessenen Mahllohnes festzusetzen.

Der Ausgleichsbeitrag kann riickwirkend ab 1. Januar 1941 erhoben
werden.

Art. 2, Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement kann an
Stelle der Erhebung cines Ausgleichsbeitrages die in Art. 1 erwihnten und
weitcre Getreidevorrdte in sinngemiasser Anwendung der Grundsatze der
Art. 2 bis 5 ‘des Bundesratsbeschlusses vom 15. November 1940 iber die
Getreide- und Futtermittelversorgung iibernechmen und zur Verbilligung
von Weizen- und Roggenimporten heranzichen. Vorbchaltcn bleiben die
vom eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement in bezug auf dic Lager-
haltungspflicht der Miiller erlassenen, von den vorerwahnten Grundsitzen
abweichenden Bestimmungen.

Die Uebernahme kann auf Getreidevorrite auslindischer uand in-
Yandischer Herkunft, die sich nicht im Eigentum oder im Besitz von Miillern
befinden, ausgedehnt werden.

Art. 3. Das eidgengssische Volkswirtschaftsdepartement ist erméchtigt,
im Einvernehmen mit dem eidgendssischen Finanz- und Zolldepartement
alle Vorschriften zu erlassen, Massnahmen zu treffen und Erhebungen anzu-
ordnen, die zur Erfiillung der ihm in Art. 1 und 2 ibertragenen Aufgaben
notig sind. . )

Art. 4. Soweit das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement Auf-
gaben, die ihm nach diesem Beschluss zustchen, dem Kriegs-Ernihrungs-
amt {ibertragt, kann gegen Entscheide dieses Amtes binnen 5 Tagen Rekurs
beim Volkswirtsehaftsdepartement eingereicht werden, welches endgiiltig
entscheidet.

Gegen Entscheide einer Sektion des Kriegs-Erndhrungsamtes kann
binnen 5 Tagen an das Kriegs-Ernahrungsamt rekurriert werden; gegen
dessen Entscheid ist der Rekurs gemiss Abs. 1 gegeben.

Art. 5. Wer den Vorschriften dieses Bundesratsbeschlusses odcr den
dazu ecrlassenen Ausfihrungsbestimmungen und Einzelverfiigungen des
eidgenéssischen Volkswirtschaftsdepartements, der ihm nachgcordneten oder
zur Mitwirkung herangezogenen Stellen zuwiderhandelt, wird mit Bussca
bis zu Fr. 30,000 oder mit Gefiangnis bis zu einem Jahr bestraft. Die beiden
Strafen kénnen verbunden werden.

Auch die fahrlassige Begehung ist strafbar. In leichten Fallen kann an
Stelle der Busse eine Verwarnung treten.

Dic allgemeinen Bestimmungen des Bundesstrafrechts finden Anwen-
dung.

Art. 6. Der Richter kann die Veréffentlichung des Urteils auf Kosten
des Verurteilten anordnen. Er bestimmt Art nnd Umfang der Versffent-
lichung.

Art. 7. Ohne Ricksicht auf die Strafbarkeit einer bestimmten Person
kann der Richter dic Einziehung der den Gegenstand einer Widerhandluag
bildenden Sache oder des unrechtmissigen Gewinns verfiigen.

Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement oder die von ihm
ermachtigten Amtsstellen kénnen die Einziehung als vorsorgliche Mass-
nahme verfigen.

" Art. 8. Personcn oder Firmen, welche die gestiitzt auf den vorliegenden
Bundesratsbeschluss erlassenen Vorschriften und Verfiigungen verletzen,
koénncn vom eidgendssischen Volkswirtsehaftsdepartement oder den von
diesem beauftragten naehgeordneten Stellen von der Weiterbelieferung
mit Getreide und Futtermitteln ausgeschlossen werden; sind sie Inhaber
von Bewilligungen, kann deren Entzug verfiigt werden.

Die Strafverfolgung geméss Art. 5, 6, 7, 9 und 10 bleibt vorbehalten:

Art. 9. Werden die Widerhandlungen in einem Geschaftsbetrieb einer
juristischen Person oder einer ICollektiv- oder Kommanditgesellschaft
begangen, so finden die Strafbestimmungen auf dic Personen Anwendung, die
fiir sic gehandelt haben oder hiitten handeln sollen, jedoch unter solidarischer
Mithaftung der juristischen Person oder der Gesellsehaft fiir die Bussen und
Kosten.

Art. 10. Die Verfolgung und Beurteilung der Widerhandlungen richten
sich nach den Art. 321 ff. des Bundesgesetzes vom 15. Juni 1934 iiber die
Bundesstrafrechtspflege sowie nach den Bestimmungen der Bundesrats-
beschliissc vom 1. September 1939 und vom 26. November 1940 betreffend
die Einsetzung von strafrechtlichen Kommissionen des eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements und die Erweiterung ihrer Zustandigkeit.

Art. 11, Dieser Bundcsratsheschluss tritt am 21. Mirz 1941 in Kraft.

Das Volkswirtschaftsdepartement ist mit dem Vollzug beauftragt. Es
ist ermichtigt, die ihm dureh diesen Beschluss zukommenden Befugnisse
nachgeordneten Instanzen zu iibertragen und die Mitwirkung der Kantone
und Wirtschaftsverbinde zu ordnen. 67. 20. 8. 41.

Arrété du Comsell fédéral
réglant le prix de la farine et du pain
¢(Du 18 mars 1941.)

Le Conseil fédéral suisse,

vu V'article 3 de V'arrété fédéral du 30 aotit 1939 sur les mesures propres
A assurer la séeurité du pays et Je maintien de sa neutralité, arréte:

Article premier. Le département de I’économie publique est autorisé
4 pereevoir une taxe compensatoire sur les stocks obligatoires de eéréales
et de farine panifiable constitués en vertu de I'arrété du Conseil fédéral
du 25 aoft 1939 relatif aux réserves de froment, de seigle et de farine pani-
fiables; le produit de la taxe servira a réduire le prix de vente dn froment
et du seigle importés, de maniére & prévenir unrenchérissement excessif
du pain.

Cette taxe sera fixée, compte tenu du prix de revient moyen ou réel
des céréales mises en ceuvre, du prix de vente des produits de la mouture
et d'une marge de mouture équitable.

La taxe compensatoire peut étre pergue a titre rétroactif a partir du
ler janvier 1941.

Art, 2, Au lieu de prélever la taxe compensatoire, le département de
I'économie publique peut, en vue de réduire le prix du froment et du seigle
importés, ordonner la prise en eharge des stocks mentionnés & I'article
premier, ainsi que d’autres réserves de céréales; sont applicables par
analogie les régles fixées par les artieles 2 & 5 de I'arrété du Conseil fédéral
du 15 novembre 1940 tendant & assurer l'approvisionnement du pays e
céréales et en denrées fourragéres. Le département de I’économie publique
peut déroger a ces régles dans la limite des prescriptions concernant I'obli-
gation des meunicrs de loger du blé.

Lc département de I’économie publique peut ordonner la prisc en charge
de réserves de céréales étrangéres et indigénes dont les mcuniers ne sont
pas propriétaires ou détenteurs.

Art. 3. Le départcment de I’économie publique est autorisé, apres
s’élre mis d’accord avec le département des finances et des douanes, a
édicter toutes les prescriptions, & prendre toutes les mesures et & ordonncr
les cnquétes néccssaires & I’exécution des taches qui lui sont dévolucs
aux articles 1er et 2.

Art. 4. Si le département de 1’économie publique délégue ses attri-
butions & I'Office de guerre pour l’alimentation, recours peut étre inter-
jeté dans les cing jours contre les décisions de eet office auprés du départe-
ment, qui prononce définitivement.

S'il s'agit de décisions d’une des sections de I'Office de guerre pour
I'alimcntation, le recours doit étre adressé dans les cing jours audit office.
La décision de Ioffice est susceptible de recours dans les conditions prévucs
par lalinéa précédent.

Art. 5. Cclui qui aura contrevenu aux dispositions du présent arrété,
aux prescriptions d’exécution et aux décisions d’espéce du département de
I’économie publique ou des serviees qui lui sont subordonnés ou sont appclés
A eollaborer avec lui, sera puni d’'une amende de 30,000 francs au plus
ou de 'emprisonnement pour une année au plus. Les deux peines peuvent
étre cumulées.

La négligence est égalemnent punissable. Dans les cas de peu de gravité
I'amende pcut étre remplacée par un avertissement.

Les dispositions générales du Code pénal fédéral sont applicables.

Art. 6. Le juge peut ordonner la publication du jugement aux frais
du condamné. Il déterminera les modalités de cette publication.

Art. 7. Alors méme qu’aueune personne déterminée ne peut étre pour-
suivie ou condamnée, le juge a le droit dc prononcer la confiscation de la
marchandise qui fait I’objet de la contravention ou du gain illicite.

Lc départcment de I'économie publique ou lcs services autorisés par
lui peuvent prononcer la confiscation & titre provisoire.

Art. 8. Les personnes ou maisons qui contreviennent aux prescriptions
et décisions fondées sur le présent arrété peuvent étre privées, par le départe-
ment de ’économie publique ou par ses services compétents, de toute
livraison ultérieure de céréales et de denrées fourrageres; les autorisation:s
dont clles sont titulaires pourront leur étre retirées.

La poursuite pénale prévue aux articles 5, 6, 7, 9 et 10 est réservée.

Art. 9. -Si la contravention est commise dans la gestion d’une personne
morale, d’une société en nom colleetif ou en eommandite, la peine scra
infligée aux personnes qui ont agi ou qui auraient d@ agir en son nom; le
personne morale ou la société répond toutefois solidaircment de 'amenda
et des frais.

Art, 10. Les contraventions seront poursuivies et jugécs conformément
aux articles 321 et suivants de la loi du 15 juin 1934 sur la procédure pénale
et aux arrétés du Conseil fédéral du 1er septembre 1939 portant création
de commissions pénales du départcment de I’économie publique et du
3 octobre/26 novembre 1939 étendant la compétence de ces commissions.

Art, 11. Le présent arrété entre en vigueur le 21 mars 1941.

Le département de 1’économie publique est chargé d’en assurer I'exé-
cution. Il peut déléguer ses attributions aux services qui lui sont subor-
donnés et faire appel & la collaboration des cantons et des groupements
€économiques. 67. 20. 3. 41.

Verfigung Nr. 77T des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
betreffend Textilrationiernng
(Freigabe weiterer Coupons)
(Vom 19. Marz 1941.)
Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,
gestiitzt auf die Verfigung Nr. 10 des eidgendssisehen Volkswirtschafts-
departements vom 19. November 1940 tiber die Sieherstellung der Versorgung
von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten
(Textilrationierung), verfligt:
Art. 1. Vom 24. Mérz 1941 hinweg sind die mit den Buchstaben 1, m und o
bezeichneten Coupons der Textilkarte einldsbar. Die Einlosbarkeit dauert
bis und mit dem 31. Mai 1941.

Art. 2. Diese Verfigung tritt am 24. Mirz 1941 in Eraft.  67. 20. 8. 41,
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Ordonnance n° 7 T de I'0ffice de guerre pour llndustrle ot le travall
concernant le rationnement des produits textiies o |l
(Droit d’emipioyer de nouveaux coupons)

(Du 19 mars 1941.)

L'Office de gue're pour l'industrie et le travail, i
vu Vordonnance n® 10 du département [édéral de I’économie publlqup

du 19 novembre 1940 tendant & assurer I'approvisionnement dé la popu]atm{
et de l'armée en matiéres prcmilres pour l'industrie et en produits m
fabriqués et fabriqués (rationnemcnt des produits textiles), arréte:
Article .premier. Les coupons de la carte des produits textiles qui
portent les lettrcs 1, m et o pourront 8tre employés dés le 24 mars 1941 ll<
resteront valables jusqu'au 31 mai 1941 inclusivement.
Art. 2. La présente ordonnance entre en vigueur le 24 mars 1941,
: 0 67. 20. 3. 41, ;

Verfilgung Nr. 1A des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
iiber die technisch verwertbaren Aitstoffe und Abfiiie

(Bewirtschaftung der technischen Altéle)
(Vom 13. Miirz 1941.)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, |
gestiitzt auf die Verfigung des eidgendssischen Voll\s“lrtsclmfts-
departements vom 18. Februar 1941 iiber die technisch \cr“crtlnrqn

Altstoffe und Abfille, verfiigt:

Art. 1. Gebrauchtes technisches Mineral§l (Altol) ist gemass den nnch-
‘folgenden Vorschriften zu sammeln, zu regenerieren und der \\’wderver-'
wendung zuzufiihren.

Diese Vorschriften sind auch anwendbar auf Gemische, die technisches
Mineralgl, Petrol, Benzin, Lésungsmittel und dhnliche Stoffe enthalten und
regencriert werden konnen.

In Zweifelsfallen entscheidet das Bureau fiir Altstoffwirtschaft des
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes (im folgenden Bureau gcnannt) ul)er
die Anwendbarkeit der Vorschriften.

Art, 2. Alles anfallende Altol ist sorgfaltig zu sammeln und nach
folgenden Gruppen getrennt aufzubewahren:
a) Oel aus Verbrennungsmotoren,
b) Mineralgl aus Industrie und Gewerbe,
c) Transformatoren-, Isolier- und Schaltersl.
Es ist verboten, Alt6l zu verbrennen, zu verunreinigen und auf anderc
Weise als nach den Vorschriften dieser Verfiigung in den Handcl zu bringen.

Art. 3. Das gemiss Art. 2 gesammelte Altol und die bei Inkrafttreten
diescr Verfiigung bereits vorhandenen Altélmengen sind den Licferanten
“von Neutl abzugeben. Vorbehalten bleibt Art. 6 . 4

Att. 4. Die Lieferanten von Neudl sind verpflichtet, alles '\ngcboch
regenerierbare Altol abzunchmen. Sie diirfen’Neugl (Frischél und regenc-
riertes Oel) nur gcgen Abgabe einer angemessenen Menge Altél liefcrn,
sofern beim Beziiger Altol anfillt. Davon ausgenommen sind die Fille, -
in denen ein Bezuger nachweisbar alles angefallene Alt6] bereits abgelicfert
oder dieses mit eigenen Mitteln selbst regeneriert hat.

Das Bureau kann die Altélmengen festsetzen, die bei der Liefer unrr
von Neudl abzugeben sind.

Wenn beim Beziiger kein regenerierbares Altl anfallt, so ist dies dem
-Lieferanten beim Bezug von Neudl auf einem vom Bureau zur \’erfurumn
gestellten Formular zu bestatigen.

Art. 5. Die Detaillisten haben das Altsl den Grossistcn zuzu.fuhrcn
‘Diese sind verpflichtet, alles Alté] laufend zu iibernehmen und ihre Be-
stande auf Ende jeden Monats dem Bureau zu melden.

Das Bureau teilt das Alté] den Regenerierwerken zu.

Art. 6..Die bei industriellen Verbrauchern anfallenden grésseren Altsl-
mengen (400 kg und mehr) sind nicht dem Handel zuzufiiliren, sondern
.dem Bureau zu melden und hierauf nach dessen Weisungen abzuliefern.

Das Bureau kann diese Altélmengen direkt einem Regcnener“erk
zuweisen.

Art. 7. Die Regenerierwerke sind im Smne des Bundesratsbeschlusses
vom 29. Méirz 1940 und der Verfiigung des eidgenéssischen Volkswirtschafts-
departements vom 18. Februar 1941 iiber die technisch verwertbaren Alt-
stoffe und Abfalle bewilligungspflichtig.

Sie diirfen nur das ihnen vom Bureau zugeteilte Altol rcgcncrlelen_
und haben das regenerierte Oel dem Verband schweizerischer Schmiergl-
importeure abzuliefern. Das Bureau kann grossere Mengen regeneriertes
Oel (400 kg und mehr) vom Regenerierwerk direkt den industricllen Ver-
brauchern zuweisen.

Es ist den Regenerierwerken nicht gestattet, mit regeneriertem Oel
Ilandel zu treiben.

Art. 8. . Der Verband schweizerischer Schmierglimporteure ist ver-
pilichtet, das regenerierte Oel den Regenerierwerken abzunehmen und in
den Handel zu bringen. ¥

Art. 9. Die Uebernahmepreise fiir Alt6] undregeneriertes Ocl werden von
der eidgendssischen Preiskontrollstelle in Verbindung mit dem Bureau fiir
Altstoffwirtschaft und der Sektion fiir Kraft und Wirme des Kncgs-
Industrie- und -Arbeits-Amtes festgesetzt.

Art. 10. Wer den Vorschriften dieser Verfiigung sowie den Weisungen
des Bureaus zuwiderhandelt, wird gemiss Art. 61 der Verfiigung des eidge-
nossischen Volkswirtschaftsdepartements vom 18. Februar 1941 iiber die
technisch verwertbaren Altstoffe und Abfille bhestraft. )

Sanktionen gemiss Art. 55—60 der obgenannten Verfiigung bleiben
vorbehalten. :

Art. 11. Diese Verfiigung tritt am 21. Marz 1941 in Kraft.

Mit ihrem Vollzug wird das Bureau beauftragt.  Es ist ermichtigt,
Weisungen zu erlassen und Fachorganisationen zur Mitarbeit heran-
zuziehen. . 67. 20. 3. 41.

Ordonnance m° 1A de I'0ffice de guerre pour i’industrie et ie travaii

-concernant- ies déchets et matiéres usagées. utilisabies dans I'industrie

(Utiilsation des huiies usées)
(Du 13 mars 1941.)

L'Office de guerre pour l'mdustne et le travail,
vu 'ordonnance du département fédéral.de 1'économic publlque du

-18 février 1941 concernant les dcchcts et matiéres usagées utilisables dans

V'industrie, arréte:

Article premier. L’huile minérale pour usages industriels qui a déja
servi (huile usée) doit, sclon lcs prescriptions suivantes, étre recueillie,
régénérée et livrée pour servir de nouveau. -

Ces prcscnphons sont aussi applicables aux mélanges susceptlbles
d'élre régénérés, qui contiennent de I'huile minérale pour usages industriels,
du pétrole, de la benzine, un dissolvant et des substances analogues.

Dans le doute, le bureau pour 'emploi de déchets et matiéres usagcc<
('lppde ci-aprés «bureau ») décide de: lapphcatlon dcs prescriptions a tcl
cas d’espéce.

. Art. 2, Toute I'huile usée provenant des usages industriels doit étre
soigneusement recucillie ct conscrvcc aprés avoir té répartie en les trois
groupes suivants:

a) Huile provenant des moteurs & combustion’interne;

b) Huile minérale provenant de I'industrie et de lartlsanat-

¢) Huile ayant servi pour des transl'ormateurs, des appareils-d’ jsolatlon

. et des coupe-circuit. L

Il est interdit de Dbraler I'huile usée, de la soulllcr et de la mettre dans
le commerce autrement que selon les prescriptions de la présente ordonnance.

Art. 3. ‘L'huile usée recueillie selon I'article 2 et les quantités d’huile
usée qui existaient déja’lors de 'entrée en vigueur de la présente ordonnance
doivent étre livrées’ aux fournisseurs’ d’huile préte a l'usage. L'article 6
est réservé.

Art. 4. Les fournisseurs d’huile sont tenus de prendre livraison de toute
I’huile usée qui leur est offerte, si-clle peut étre régénérée. Lorsqu'ils ont &
livrer de I'hile préte a 'usage (huile fraiche ou huile régénérée) & un client
qui pcut récupérer de 'huile usée, ils ne la lui livreront quc contre remise
d’'une quantité suffisante d’huile usée. Sont exceptés les cas ou le client
prouvera avoir déja livré toute I'huile usée-qu’il pouvait récupérer ou
I’avoir lui-méme régénérée par scs propres moyens.

Le burcau peut fixer les quantités d’huile usée a remettre contre une
livraison d’huile préte a 'usage.

Lorsque le client ne peut pas récupérer de l'huile usée- susceptible
d’étre régénérée, il en donnera confirmation a son fournisseur, en prenant
livraison de I'uile préte 4 I'usage, sur une formule qu'il se sera procurée
au burcau. ;

Art. 5. Les détaillants doivent livrer leur huile usée aux grossistes;
ceux-ci sont tenus de prendre réguliérement livraison de toute I'huile usée
et de déclarer leurs stocks au bureau a la fin de chaque mois.

Le bureau répartit I'huile usée’entre les usines de ngcncratmn

Art. 6. Lcs industricls qui récupérent de grosses quantités d’huile usée
(400 kg ct plus) n’ont pas a les livrer au commerce; ils doivent les déclarer
au burcau ct en opérer la livraison sclon lcs instructions de celui-ci.

*Le bureau peut faire passer directement ces quantltes d’huile usée a
une usine de régénération.

Art. 7. Les usincs de régénération sont soumises au régime du permis
prcalable au sens del’arrété du Conseil fédéral du 29 mars 1940 et de ’ordon-
nance du département fédéral de 1'économie publique du 18 février 1941
concernant les déchets et matiéres usagées utilisables dans l'industrie.

Llles ne peuvent régénérer que I'huile usée qui leur a été attribuée
par le bureau; aprés 'avoir régénérée, clles doivent la livrer & I’association
suisse des importateurs d’huiles de graissage. Le bureau peut faire passer
directement de I'usine de régénération aux consommateurs de 1'industrie
les grosses quantités d’huile régénérée (400 kg et plus).

11 est interdit aux usines de regéncratlon de faire le commerce d'huile
régénéric,

Art. 8. L’association suisse des importateurs d’huiles de gralssagc est
tenue de prendre livraison de I'huile regénéréc provenant des usines de
régénération et de la mettre dans-le commerce.

Art. 9. Le service fédéral du contrdle des pl‘l‘( fixera, d’entente avec
le bureau et avec la section pour la production d’énergic et de chaleur. de
I'Office de guerre pour l'industrie et le travail, les prix de livraison de I'huile
usée et de 'huile régénérée.

Art. 10. Les contraventions a la présente ordonnance ou aux mstruc-
tions du bureau seront réprimées selon l'article 61 de 'ordonnance du dépar-
tement fédéral de I'économie publique du 18 février 1941 concernant les
déchets et inatiéres usagées utilisables dans I'industrie.

Sont réservées les sanctions prévues aux articles 55 a 60 de l'ldlte
ordonnance.

Art. 11. La présente ordonnance entre en vigueur le 21 mars 1941,

Le bureau est chargé d’en assurer I'exécution. Il pourra édicter des
instructions et appeler les groupements de la branche économique inté-
ressée 4 lui préter leur concours. 67. 20. 3. 41.

Verfiigung Nr. 2 A des Krlegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
iiber die technisch verwertbaren Altstofle und Abfdiie

(Bewirtschattung des Aitgummis)
" (Vom 13. Marz 1941.)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,

gestiitzt auf die Verfiigung des eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements vom 18. Februar 1941 iiber die tcchnisch verwertbaren
Altstoffe und Abfalle, verfiigt:

Art, 1. Das Sammeln, der Handel und die Verarbeitung von Alt-
gummi werden geméss den nachfolgenden Vorschriften geregelt:

Aller anfallende Altgummi ist in folgende Gruppen eingeteilt:

a) Schiwach abgefahrene, fiir Fahrzeuge noch gebrauchsfihige Gummi-
reifen (sogenannte Occasions-Reifen);’
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b) stark abgefalirene Gummireifen, die sich zur Regummierung eignen;

-¢) fir ‘Fahrzeuge nicht mehr gebrauchsfahige; mcht regummlerbare
Gummireifen;

d) fir Fahrzeuge nieht mellr gebrauchsfahlge Luftsehlduche;

e) technische Gummiabfille, wie sie in der Gummi verarbeltcndeﬁ
Industrie anfallen;

f) aller andere Altgummi (sogenannter Sammelgumml, wie: gebrauchté
Gummiflaschen, -ringe, -handschuhe, -sehuhe, -schiirzen, -schwimme,
-spielzeuge, -teppiche, -kissen, technische Gummiartikel, Hart.-
gummi usw.).

Es ist untersagt, Altgummi wegzuwerfen, zu vernichten, zu ver(-
brennen sowie dauernd oder voriibergehend zuriickzubehalten.

Art. 2. Gummireifen im Sinne von Art. 1, lit.a (Oceasxonsrelfed:g
diirfen frei gehandelt werden. Sie sind aussehliesslieh fiir Fahrzeuge z
verwenden. !

|

Art. 3. Gummireifen im Sinne von Art. 1, lit. b sind den Regum-
mierwerken oder Pneufabriken sehriftlich zu melden. Diese haben I;L
entseheiden, ob die Reifen regummierbar sind.

Regummierbare Reifen sind von den Regummierwerken und Pneu—
fabriken nach Mogliehkeit zu {ibernchmen und zu regummieren. Nic
regummierbare Reifen sind als Altgummi gemiss Art. 8 zu 1"1bernehme&'.I

Art. 4. Regummierte Reifen gelten nicht als neue Gummireifen i
Sinne der Verfiigungen Nrn. 18/24 vom 17. Januar 1941/6. Mirz 19
iiber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit techmschep
Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten.

Ein regummierter Reifen darf nur gegen Ablieferung eines entsprechen-
den alten Reifens abgegeben und bezogen werden. Vorbehalten bleiben
besondere Fille, fiir welche das Bureau fiir Altstoffwirtsehaft des Kriegs-
Inldustnc- und -Arbeits-Amtes (im folgenden Bureau genannt) V\elsungen
erlasst

Art. 5. Altgummi im Sinne von Art. 1, lit.e und d ist den konzes-
sionierten Héndlern, Regummierwerken oder Pneufabriken abzuliefern.
Besondere Vorsehriften iiber die Ablieferung einzelner Warengattungen
bleiben vorbehalten.

Art. 6. Technische Gummiabfille im Sinne von Art. 1, lit. e, welehe

- im cigenen Betricb anfallen, kénnen, sofern das Regenerat wieder fiir die

eigene Fabrikation verwendet wird, den Regenerierwerken zur Regene-
rierung direkt zugefiihrt werden.

Technische Gummiabfille, deren Regenerat im cigenen Betrieb nicht

verwendet wird, sind dem Bureau zu melden und zur Verfiigung zu halten.

Art. 7. Altgummi im Sinne von Art. 1, lit. [ ist den 6ffentlichen Sam-

melaktionen zuzufiithren oder den konzessionicrten Handlern laufend abzu-
licfern.

Art. 8. Die konzessionierten Héandler, Regummicrwerke und Pneu-

fabriken sind verpflichtet, den ihnen gemiss den vorstehenden Vorsehriftén

angebotenen Altgummi zu iibernchmen. Alle iibernommenen Bestinde
. sind dem Bureau zur Verfiigung zu halten, nach dessen Weisungen zu
sortieren, zu elden und abzuliefern. i

Art. 9. Das Bureau teilt die, vorhandenen Altgummibestinde der
Gummi verarbeitenden Industrie zu.. Diese darf den Altgummi nur gemass
den Weisungen des Bureaus und bei den von ihm bezeichneten Lieferanten
bezichen.

Die Regenerierwerke dirfen nur den ihnen vom Burcau zugeteilten,
sowie den ihnen gemiss Art. 6, Abs. 1 zugefiihrten Altgummi regenerieren;
sie diirfen diesen ohne Bewilligung des Bureaus weder zu andern Zweeken
verarbeiten noch verkaufen.

Art. 10. Die Regenerat verarbeitende Industrie darf Regencrate nur
gemiiss den Weisungen der Scktion fiir Schuhe, Leder und Kautschuk
bezichen.

Art. 11.
arbeitung von Altgumimni sind gemiss Art. 23 bis 39 der Verfiigung des
eidgenossisehen Volkswirtsehaftsdepartements vom 18. Februar 1941 iiber

dic technisch verwertbaren Altstoffe und Abfalle bewilligungspflichtig.

Art. 12. Die Uebernahmepreise fiir Altgummi werden von der cidge-

nossischen Preiskontrollstelle in Verbindung mit dem Bureau und der.

Sektion fiir Schuhe, Leder und Kautschuk des Kriegs-Industrie- und
-Arbeits-Amtes festgesetzt.

Art. 13. Widerhandlungen gegen dlC Vorschriften dieser Verfiigung
und die Weisungen des Bureaus werden geméss Art. 61 der Vcrfugung deg
-eidgendssisehen Volkswirtsehaftsdepartements vom 18. Februar 1941 iiber
dic techniseh verwertbaren Altstoffe und Abfille bestraft.

Sanktionen gemiss Art. 55—60 der obgenannten Verfiigung bleiben
vorbehalten.

Art. 14. Diese Verfiigung tritt am 21. Marz 1941 in Kraft.

Mit ihrem Vollzug wird das Bureau beauftragt. Es ist ermichtigt,

Weisungen zu erlassen und Fachorganisationen zur Mitarbeit heranzu-
ziehen. 67. 20. 3. 41.

Ordonnance nc 2 A de I'Office de guerre pour i'Industrie et le travail
concernant les déchets et matiéres usagées ntiiisabies dans I'Industrie
’ (Utilisation du caoutchouc usagé)
(Du 13 mars 1941.)

L’Office de guerre pour I'industrie ct le travail,
vu Pordonnance du département fédéral dc I'économie publique du
18 février 1941 concernant les déchets et matiéres usagées utilisables dans
Pindustrie, arréte:
Article premier. Le ramassage, le commerce et la transformation du
caoutchouc usagé sont réglés par les prescriptions Suivantes:
Tout le caoutchouc usagé qlll peut ‘étre récupéré est réparti en caté-
gories comme il suit:
a) Bandages pour véhieules, peu usés et encore propres & I'usage (com-
munément appelés: pneus d’oceasion);
b) Bandages pour véhicules, trés usés, mais se prélant au regommage;

Das gewerbsmissige Sammeln, der Handel und die Ver-

¢) Bandages pour véhicules, 1mpr0pres a lusagc et ne se prétant plus
au regommage;

d) Chambres & .air pour véhicules, impropres & l'usage;

e) Déchets de fabrieation provenant de I'industrie qui travaille le caout-
choue;

f) Toute autre eSpece de caoutchouc usagé (tels que bouteilles, annecaux,
gants, souliers, tabliers, éponges, jouets, tapis, coussins, articles
industriels, caoutchoue durci,‘ctc.).

Il est interdit de jeter, de détruire, de briler du caoutchouc usageé,
comme aussi de le garder pour un temps ou définitivement.

Art. 2. Les bandages de caoutchouc au sens de larticle premier,
lettre a (pneus d’occasion) peuvent s’acheter et se vendre librement, mais
ils doivent servir exclusivement a des véhicules.

Art. 3. Les bandages de caoutchouc au sens de l'article premier,
lettre b, doivent étre déclarés par écrit aux usines de regommage ou aux
fabriques de pneus. Ces établissemnents déeident si les bandages qui leur
sont déclarés peuvent étre regommeés.

Les bandages susceplibles d'étre regommes doivent étre repris et
regommeés dans Ta mesure du possible par les usines de regommage et les
fabriques de pncus. Les bandages qui-ne peuvent ¢tre regommés seront
repris comme caoutchouc usagé, selon Iarticle: 8.

Art. 4. Les bandages regommés nc seront pas considérés eomme ban-
dages neufs au sens des ordonnances no® 18/24 des 17 janvier/6 mars 1941
tendant a assurcr I'approvisionnement de la population et de I'armée en
matiéres premiéres pour I'industrie et cn produits mi-fabriqués et fabriqués.

Un bandage regommé ne peut ‘étre livré et acquis que contre remise
d'un bandage correspondant. Sont réservés les cas qui feront Pobjet
d'instructions spéciales du bureau pour I'emploi des déehets et matiéres
usagées de 1'Office de guerre pour I'industrie et le travail (appelé cl-apres
«bureau »).

Art. 5. Le caoutchouc usagé au sens de .larticle premier, letlres ¢
et d, doit étre livré aU\commcrganls eoncessionnaires, usines de regommage
ou fabriques de pneus. Sont réservées les prescriptions qui régleront la
livraison de ecertaines eatégories de marchandises.

Art. 6. Les déchets de fabrication au sens de I'article premicr, lettre e,
qui, s’ils étaicnt régénérés, pourraient de nonveau entrer dans la fabri-
cation dont ils proviennent, peuvent étre envoyés directement, pour étre
régénérés, aux usines de régénération.

Les déchets de fabrication qui ne pourraient plus entrer comme caout-
chouc régénéré dans la fabrication dont ils proviennent doivent étre déclarés
et tenus & la disposition du bureau.

Art. 7. Le caoutchoue usagé au sens de Particle premier, lettre f,
doit étre destiné aux campagnes publiques de ramassage ou livré auy
commer¢ants concessionnaires.

Art. 8. Les commercants, usines de regommage et fabriques de pneus
concessionnaires doivent prendre livraison du caoutchoue usagé qui leur est
offert, sclon les susdites preseriptions. Tous les stocks ainsi constitués
"l scront tenus a la disposition du bureau, pour’étre triés, déclarés ct livrés
d'aprés ses instructions.

Art. 9. Le burcau répartira les stocks de caoutchoue usagé entre les
cntreprises de I'industrie qui travaille le eaoutchouc. Ces cnireprises ne
pourront acquérir du caoutchoue usagé que selon les instructions du burcau
et qu'auprés des fournisseurs qui leur auront été assignés.

Les usines de régénération ne pourront régénérer que le eaoutchoue
usagé qui leur aura éLé altribué par le bureau, ainsi que celui qu’elles
auront recu sclon Particle 6, premicr alinéa; elles ne peuvent ni travailler ni
vendre cette marchandise pour d'autres usages sans le consentement du
bureau.

Art. 10. Les cnlrepnscs de Tlindustrie qui_travaille le caoutchoue
régénéré ne peuvent acquérir ce produit que selon les instructions de la
section de la chaussure, du euir et du caoutchoue de I'Office de guerre pour
I'industrie et le travail.

Art. 11, Celui qui fait métier de ramasser, ‘de vendre et d’achcter ou
de travailler du ecaoutchoue usagé doit se procurer un permis, selon les
articles 23 A 39 de I'ordonnance du département fédéral de I'économie
publique du 18 février 1941 concernant les déchets et matiéres usagées
utilisables dans l'industrie.

Art. 12, Les prix de livraison du caoutehoue usagé seront fixés par le
serviee fédéral du contréle des prix, d’entente avec-le bureau ct la scction
de la chaussurc, du cuir et du caoutchouc.

Art. 13. Les contraventions a la présente ordonnance ou aux instruc-
tions du bureau seront réprimées selon Particle 61 de I'ordonnance du
départciment fédéral de I'éeonomie publique du 18 février 1941 concernant
les déchets et matiéres usagécs utilisables dans I'industrie.

Sont réservées les sanctions prévues aux artieles 55 & 60 de ]adlte
ordonnance.

Art. 14. La présente ordonnance cntre en vigueur le 21 mars 1941.

Le bureau est chargé d’en assurer I'exécution. Il pourra, a eet effet,
édieter des instruetions et faire appel au concours des groupements pro-
fessionnels intéressés. 67. 20. 3. 41.

Import
Zirk. Nr. S. 0044.
Das eidgcendssische Kriegs-Transportamt teilt mit: Wir sind heute in
der Lage, lhuen die Abfahrts. bzw. Ankunflsdateu folgender D-unpfer auf-
geben zu konuen:

s/s «Armando», New York—Genua, ist am 15. Mirz 1941 von New York
ausgehufen

8/s «Gloria»,  New York—Genua, traf am 19. Mirz 1941 in Clenua ein und
wird unverziiglich mit Lﬁsehen beginnen.

s/s «Dubac», Lissabon—Genua: Die Abfahrt dieses Schiffes ist auf den
20. Mirz 1941 festgesetazt. y

s/s «Vllla Franca», Lissabon—Genua: Voranssichtlich kann diescr Dampfer
schon am 21. Mirz 1941 von Lissabon auslaufen. 67. 20. 8. 41.
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Importation
Cire. n° 8. 0044.

L'Office de guerre pour les transports communique: Nous sommes &
méme d'annoncer le départ, respectivement I'arrivée des vapeurs suivants:
Le 8/s «Armando», New-York—Génes, a quitté New-York le 15 mars 1941.
Le 8/8 «Gloria», New-York—Génes, est arrivé ie 19 mars 1941 & Génes et

commencera aussitdt & décharger.
8/8 fg[lt;bac», Lisbonne—Geénes. Le départ de ce vapeur est fixé au 20 mars

ofs «Vilia Franca», Lisbonne—Génes. Le départ de ce navire est prévu déja
pour le 21 mars 1941, 67. 20.8. 41.

Italien — Umsatzsteuner (Zeltnngen und Zeitschriften)

Im «Bollettino di Informazioni Commerciali> vom 1. Mirz 1941 wird
bekanntgegeben, dass sich die Bestimmung des Gesetzes Nr. 762 vom 19. Juni
1940 tiber die Ausnahme von der Bezahlung der Vmsatzsteuer auf Zeitungen
und Zeitschriften jeder Art, auf Grund einer Verfligung des italienischen
Finanzministeriums auch auf importierte Zcitungen und Zeitschriften er-
streckt.

Somit wird die im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 64 vom 16. Miirz
1940 erwihnte 2%igo Umasatzeteuer auf eingefiihrten Zeitungen und Zeit-
schriften nicht erhoben. 67. 20.3.41.

Turquie — Licences d’exportation

Selon une communication de la Légation de Suisse & Ankara, un
.décret turc n° 15320, du 14 mars 1941, prévoit que l'exploitation des pro-
1 duits suivants, qui se trouvaient jusqu'ici sur la liste libre, sera soumise au
régime des licences d'cxportation:

.No¢ du tarif douanier ture Marchandises

127 Cocons de soie
128 A Bourre de sole non pelgnée
129 Soie grége
Y 136 ‘Velours, peluehes, tissus et rubans veloutés de sole natureile
: ou artificielie, ainsi que de sole méiangée d’autres matiéres
textijes
138 Taplis en sole pure ou méiangée de soie naturelle ou artificiello’
192 Fraits secs ou séchés, non dénommés aiileurs dems le tarif,
écorces fralches ou séchées d’oranges ou d’autres fruits
200 Bonbons de toutes sortes, fruits giaeés, lokum
242 Anis, coriandre, fenouilie
270 Résidus, tourteaux et débris de végétaux traités dans les

alambics ou usines. 67. 20. 8. 41.

i Redaktion — Rédactlon:
I Handelsabteilung des eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.
i Division du commerce du Département fédéral de 1'économie pub’ique 3 Berne. -

Cartel de Banques Suisses

Emission d’un nouvel

Emprunt %", Ganton e Berne 1941

de fr. 16,000,000

destine a 1a (ONVErsion ou au remboursement de
fr. 12,000,000 bons de czisse 4 %, de 1935, arrivant 3 échéance le 31 Julllet 1941, et au remboursement
d'une dette sur obligations de fr. 4,000,000, venant 3 échéance le 30 Juin 1941.

Modatités de 'emprunt: Intérét 3% %sy coupons semestriels au 31 mars et 30 septembre.

Remboursement aprds 10 ans, avec facullé pour le canton de dénoncer I'emprunt au remboursement

aprés 7 ans. Titres de ir. 1000 nom. au porteur. Cotation des titres aux Bourses de Béle, Berne,
Genave, Lausanne et Zurich,

Prix d’émission 100 %
plus 0,60 % timbre fédéral sur les obligations.

Les demandes de conversion et les souscriptions contre espéces sont acceptées
g du 19 au 25 mars 1941, a midi.
“ Libération des titres du 31 mars au 30"ai‘1ril 1941,
On peut se procurer le prospectus détaillé ainsi que des bulletins de souscription et de conversion sur
. toutes les places bancables en Suis;e.
Les groupes de Banques cont}-actants:

Banque Cantonale de Berne
Union des Banques Cantonales Sulsses
Syndicat de Banques Bernoises

Landolts

Versidierumngs-
Hontrolle

mit ifosen Bliittern u.
Sachregister Fr 16.—,
peb,, 24 Bl Ir. 4.80.
Uebersichtiich,

praktisch n. blilig

fitr alie wichtigen Ver-
sicherungen passend.
Prospekt 841 =. D.

@mom
ENZ&(Oa

Zarich Babahofsirasse 65

s

Iu Kauien pesucht

gut erhaltene P 635

SIcharlel

System Biella oder Kardex
for Format A 4 oder A b.
Offerten unt. Chiff. K 2865 Q
ao Publieitas Bascl

P 628

Schweiz. Serum- wrinstilut Bern

Die Herren Aktiondre werden hiermit zur

42, ordentlichen Generalversammlung

eingeladen auf Montag, den 31. Miirz 1941, 11 3; Ubr iin Hotel Sehwelzerhot (I.Stock), Bern.

TRAKTANDEN:

1. Vorlage des Geschiftsberichtes, der Bilanz und der Gewinn- und Verlustrechnung
per 31. Dezember 1940 sowie des Beriebtes der Kontroiisteile,

2. Decharge-Erteifung an den Verwaitungsrat, Kontroilsteile und Dircktion.
8. Besehiussfassung Giber die Verw g des Jahresergebni:
4. Wahi der Kontroiisteile fir das.Jahr 1941.
Der Bericht, die Jahresrechnung und die Antriige der Kontroilstelie liegen wihrend

8 Tagen vor Abhaltung der Versamminng im Bureau der Geselischaft (Friedbthlstrasse 36)
zur Einsichtnahme auf.

Eintrittskarten kdnnen dascibst gegen Answels fiber den Aktienbesitz bezogen
werden.

Bern, den 18. Marz 1941,

Der Verwaltungsrat.
-
La Nationale S.A.

Assemblée générale des actionnaires

e iundi 31 mars 1941, & 129 heorcs, au sidge social, 2, Rue des Failaises, Gendve.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport des adninistrateurs et des contrdicurs,
2. Discussion et votation sur les coneiusions de ees rapports.
8. Nomination des contréieurs-vérifieateurs.
4. Dlvers. 5
Le compte de profits et pertes, le bilan, le rapport d’administration et le rapport
des vérificateurs sont A la disposition des aetionnaires au slége social. P 662

Gendve, lc 19 mars 1941, -
Le Consefl d’administration.

S0ar- & Hreditkasse Sufventa

- Schoftland

Wir kiindigen bieimit atle tber 3% % ver-
ziuslichen @bligationen, dic his ::0. Juni 1941
kondbar werden, auf den frohest zuldssigen Termin,
Mit dem Ablauf der Ktindi bort die Verzl g
auf, wobei der bisherige Satz bis zum Verfall ver- -
ghtet wird, P 652

Wir offerieren zurzeit Erncuerung gek@ndecter
oder kandbarer Titel zu 3% % auf 3 his 4 Jahre
fest oder 3% % bel fanfjabriger Laufzeit.

Neue Obtigationen geben wir dato zu 3% % mit
elner Laufzeit von 3 bis 5 Jahren ab.

Sehdfdand. den 20. Marz 194i.
Die Verwaltung.

KElektro-Trakteor

(in gutem Zustand) fir Aobingewagen 5t
kurzfristig zu kaufen gesucht.
Offerten _unter Chiffre D 3803 T an Iublicitas Thuo.

Parquet- & Chaletfabrik A. G. Bern
‘ Dividendenzahlung pro 19%0

Gestiitzt auf den Beschluss der Generalversammlung unserer Aktionire
vom 19, Mirz 1941 gelangt zur Einldsung:

Coupon Nr. 31 unserer Aktien, abzilglich eidgendssische Steuern,
mit netto Fr. 12, 50.

Die Einlosung erfolgt ab 21. Miirz 1941 durch die Spar- & Leihkasse in
Bern, Bern, Schweiz. Kreditanstalt, Bern, Bank in Langenthal, Langenthal.

Bern, den 19. Mirz 1941, P 663
Der Verwaltungsrat.

la Durchschlag-
papiere  °
weiss, geib, rosa, hlau
und grou, zu billigen
Preisen. ra
Muster zu Dicnsten.

P. Gimmi & Co.
z.Papyrus, St.Gallen

Haben Sie

in threm Reklame-Pian aueh
das Sebweiz. Haudeisamts-
blatt bertieksichtigt ?
Wenn pieht, empfichit
es sieh, das Versiumte

naehzuholen.
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ZORICH, den 18. Mérz 1941
und Trauerhaus Bellerivestr. 37
In Luzern.

Tiefbewegt machen wir lhnen die schmerzliche Mit-
teilung von dem gestern nacht Gberraschend erfolgten Hin-
schied unseres lieben, hochgeschiatzten Teilhabers

Herm

Hans Kiihne

Mit vorbildlicher Energie hat der Verstorbene zum
Gedeihen unserer Geselischaft in reichem Masse beige-
tragen. Der allzufrih von uns Geschledene war uns ein
treuer Freund, dem wir in Dankbarkeit ein ehrenvolles An-
denken bewahren werden.

Verwaltungsrat und Direktion der
Additions- & Rechenmaschinen AG.

Todesanzeige

Nach kurzer Krankheit, doch vdllig unerwartet, ver-
schied gestern in Luzern unser verehrter Chef

Herr

Hans Kihne

Wir gedenken seiner nicht nur als eines Mifgrinders
unseres Hauses, sondern betrauern im Dahingegangenen das
Vorbild treuester Pflichterfallung wahrend seiner 14jahrigen
rastiosen Tatigkeit im Dienste und zum Wohle unserer Firma.

Um stille Teilnahme bitten

Vertreterstah, Angestelite und
Mechanikersiah der Additions- und
Rechenmaschinen AG. In Ziirich

AtieneseHischall Grand Hotel Engadinerkuim

vorm. Badrutt & Co., St. Moritz

Wir laden die Aktioniire zur Teilnahme an dor am 7. April 1941, um
15.30 Ubir, im Grand Hotel Engadiner Kulm, St. Moritz, stattfindenden

ordentlichen Generalversammiung

TRAKTANDEN:

1. a) Entgegennahime fles Geschiiftsberichtes, der Bilanz und Gewinn-
und Verlustrechnung per 81. Oktober 1940 sowie des Berichtes
der Kontrollstelle und Genehmigung der Jahresrechnung.

b) Decharge-Erteilung an die Verwaltungsorgane.

2. Wahlen.

8. Umtrage.

Die Eintrittskarten zur Generalversammlung konnen vom 23. Mirz 1941
an, gegen Ausweis {iber den Aktienbesitz, bei der Geselischaft bezogen
werden, woselbst ab dicsem Datum auch die beziiglichen Akten zur Einsicht
der Aktionfire aufliegen. (OF 7051 D) P 661

St. Moritz, den 18. Miirz 1941.

Unentbehrlich

als Nachschiagewerk ist in jedem Betrieb das in der dritten Auflage erschienene

Verzeichnis schweizerischer Berufsverbiinde

Es enthilt dle Adressen, Teleph

schwelzerischen Berufsverbdnden und ist mit ab p

llegrstcr versehen, Nacbnabme-Versand Fr. 2,28 durch das Sehwelzerlsche
bl 1l asse 3, Bern 1,

ein.

Der Verwaltungsrat.

n usw. von mehr als 780

1ohtiloh s hatlach

%emdtﬂmhe]&glsfmﬁlmn

Wer den STABA-Registratur -Stahischrinken und
den STABA-Stahimébeln Im allgemelnen den Vor-
zug glbt, wird nie Enttduschungen erleben. Es gtbt
nichts stabileres und solideres InStahim&bel, kelne
Schubladen, die lelchter und ruhiger auf Kugel-
lagern laufen, keine praktischeren Elntellungen
und kelne eleganteren Formen als STABA.

Bauer A.-G., StahimBbel- und Kassenfabrik
Nordstrasse 28, Zirich 6

Basellandschaftiche Hypothefienbank

Basel - Liestal - Gelterkinden

Zlnssc!z-nendemgon

Wir verglten:

3%, % Zins auf Obligationen 3y oder 4! Jahre fest, In
Konversion und gegen Bareinzahiung;

3% auf braunen Guthabenbiichlein mit dreimonatiger
Kandigungsfrist, far Neueinlagen mit sofortiger Wirkung,
far die bestehenden Guthaben mit Wirkung vom 1. Juli 1941 an;

23,% aui Sparheften und blauen Guthabenbiichlein

far Neueinzahlungen mit sofortiger Wirkung, fGr bestehende
Guthaben mit Wirkung vom 1. Mai 1341 an.

Far Guthaben in Sparheften und blauen Guthabenb@chiein,
welche den Betrag von Fr. 10,000 Gbersteigen, betragt die
Zinsvergltung 2% %,

Llestal, Basei und Gelterkinden, den 20. Marz 1941,
Die Direktion.

P 654 (OF 5350 A)

Biel-Memnisherg-Bann A.-6.

Ordentliche Generalversammlung der Aktiondre

Samstag, don 5. April 1941, um 14 % Uhr, im R 1n Meinisberg

Tagesordnung:
1, Genehmigung des Geschaftsberichtes und der Rechnungen pro 1940 und Decharge-

Ertellung an die Verwaltungsorgane.

2. Wahlen in den Verwaltungsrat.
8. Wahl der Kontrolistelle pro 1941.

Die Reehnungen und der Revislonsberlcht liegen von heute hinweg bis zum Versamm-
lungstage auf dem Burean unseres Sekretarlates In Tauffelen zur Einsicht der Aktionare
auf. Zutr]ltskarlen zur V g ko dort b werden oder vor der Ver-

Im Vi lokal P 547

Orpund und T#uaffelen, den 6.Mirz 1941,

SOciEE Anonyme Wenger & Co, Deemon

Assemhlée générale annuelle des actionnaires

vendred: 1o 4 avrll 1941, & 113} heures, au Bureau do Ia Soclété,

ORDRE DU JOUR:
1, Comptes annuels et rapport sur I’exercice 1940.
2. Rapport du vériflcatenr des comptes.
3. Décislons sur les conclusions de ces rapports et décharges & donner au Conscil d’admi-
nistration.
4. Nomlnatlon du vérificateur des comptes,

Delémont, le 18 mars 1941,

P 653
Le Ocussil d’administration.
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